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DiVAN SAIRLERININ SiiRLE iLGIiLi BENZETME VE iSTIARELERI *

Ozet

Divan sairlerinin poetikalartyla ilgili ¢aligmalarda son yillarda bir artis goriilmektedir. Onceleri divan
sairlerinin  poetikalart konusunda, kendi degerlendirmeleri yerine modern arastirmacilarin
degerlendirmeleri dikkate alinmaktaydi. Glinlimiizde s6z konusu ¢aligsmalarin artmasiyla, divan sairlerinin
dogrudan kendi goriis ve dege lendirmeleri esas alinmaya baslanmistir.

Bu makale ile divan sairlerinin poetikalarinin belirlenmesi ¢aligmalarina bir katki amaglanmaktadir.
Bunun i¢in dogrudan divan sairlerinin goriis ve degerlendirmeleri esas alinmigtir. Bu baglamda 16.
yiizyilin 6nemli 11 divan sairi 6rneklem olarak belirlenmistir. S6z konusu sairlerin divanlari misra mis a
taranmis; elde edilen bilgi ve bulgular siniflandirilarak dege lendirilmistir.

Makalenin eksenini, divani taranan sairlerin siirle ilgili benzetmeleri olusturmaktadir. Siiphesiz bu
benzetmelerin bir boliimii tesbih, bir boliimii de istidre yoluyla olusturulmustur. S6z konusu benzetmeler,
divan sairlerinin siiri siirekli ¢icek, su, inci, meyve, amber gibi olumlu kavram ve Ogelerle
iliskilendirdiklerini gostermektedir.

Diger taraftan makalede yer verilmis olan ornek siirle ve bunlara iliskin degerlendirmeler, divan
sairlerinin kendi bakis agilar1 ve kiiltiirel altyapilariyla uyumlu bir poetikaya sahip olduklarina isaret
etmektedir. Dolayisiyla poetika eksenli g¢aligmalarda tutarli sonuglarin ortaya konabilmesi igin divan
sairlerinin gorlislerinin de dikkate alinmasi zorunlu héle gelmistir.

Anahtar Kelimeler: Divan Siiri, Poetika, Tesbih, Istiare.

DIVAN POETS’S ANALOGIES AND METAPHORS RELATED TO POETRY

Abstract

In recent years, an increase is seen on studies about divan poets' poeticas. In the beginnig, modern
researchers' evaluations are considered instead of divan poets' own evaluations about divan poets'
poeticas. Divan poets' own opinions and evaluations are started to be considered with increasing
mentioned the studies.

Bu makale, 1995 yilinda tamamlanan yiiksek lisans tezimizin bir bdliimiiniin giincellenip
geligtirilmesiyle hazirlanmugtir. Yazida taranmis ve alintt yapilmig olan 11 Tiirk¢e divanin ait oldugu
sairler sunlardir: Fuzili, Baki, Nev‘i, Hayali, Taslicali Yahya, Muhibbi, Vasfi, Uslli, Helaki, Hayreti,
Amri. Alint1 yapilan beytin kiinyesi, bulunduklar1 sayfalara gore degil divandaki siralaniglarina gore,
G.906-5 6rnegi seklinde verilmistir. Ornekteki ilk rakam ilgili nazim seklini, ikinci rakam ise beytin sira
numarasint gostermektedir.
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In this article, a contribution to the studies of determination of divan poets' poeticas' is intended.
Therefore, divan poets' opinions and evaluations are considered directly. In this context, 11 divan poets of
16" century are determined as sample. Mentioned poets' divans are scanned stave by stave; obtained
informations and documents are evaluated with a classification..

Divan poets' similes about poem which are scanned are made article's axis. Of course, some part of these
similes are created with analogy, some are created with metaphor. Mentioned similes show that divan
poets are associated the poem with affirmative concepts and elements such as flower, water, pearl, fruit,
ambergris.

On the other hand, sample poems and evaluations in article are pointing that divan poets have a poetica
which are compatible with their own perspectives and cultural infrastructure. Because of that, considering
divan poets' opinions is compulsory for producing consistent results in studies with poetica axis.

Keywords: Divan Poem, Poetica, Analogy, Metaphor.

GIRIS

Tanzimattan sonraki donem Tiirk sairlerinin poetikalar1 {izerinde birgok c¢alisma
yapilmisken divan sairlerinin poetikalari iizerinde ayni 6l¢iide ¢alisma yapllrnamls‘ur.1
Bu anlamda kendi ¢apinda bir katki saglamay1 hedef edinen bu yazida, 16. yiizyil divan
sairlerinden on birine ait Tiirk¢e divanlarda yer alan poetik metinlerden (beyit, misra,

bend...)? yararlanilarak siirle ilgili benzetmeler ele almmistir. Bu benzetmelerin bir
kismui tesbih, bir kismi istidre seklinde yapilmistir.

Asagidaki tabloda 16. yiizyildaki bazi divan sairlerinin siirle ilgili yaptiklar
benzetmeler verilmistir. Yazinin bir anlamda 6zeti sayilabilecek olan tablo, bu itibarla

ayn1 zamanda 16. yiizyil divan siirinde siirle ilgili anlam ¢ergevesini de ¢cizmektedir.

Tablo

Bazi 16. Yiizyil Tiirkce Divanlarina Gore Siirin Anlam Alan1 ve Anlam Cerg:evesi3

benzetme Ogesi 1 (benzeyen): siir, s0z, sair

si‘r, nazm, gazel, beyt, misra‘, satr, siitdr, divan, fesahat, belagat, medh, nime, san‘at, ma‘na, kaside, na‘t,
matla‘, nazire

s0z, kelam, suhan, zeban, lisan, giiftar, lafz, nutk, niikte, giift ii gii, ta‘bir, terane

sa‘ir, nazim, kalem, hame, kilk, debir, devat, biilbiil, titi, suhan-gl, natik, ehl-i sandyi‘, gazel-han

! S6z konusu caligmalara 6rnek olusturmak iizere hazirlanan bir kaynakc¢a yazinin sonunda verilmistir.

2 Bu tiir metinlere en ¢ok kasidelerin fahriyye bélimlerinde, gazellerin mahlas beyitlerinde, mesnevilerin
sebeb-i telifierinde ve dibdcelerde rastlanmaktadir.

® Tablonun ilk bolimiindeki kelimeler, sairlerin siiri karsilamak iizere kullandiklari kelimelerden
olugsmaktadir. Dolayisiyla bu kelimeler, siirle ilgili tesbih ve istiarelerde genellikle benzeyen 0Oge
(miisebbeh) olarak degerlendirilmistir. Tkinci boliimdeki kelimeler ise kendisine benzetilen gelerden
(miisebbehiin bih) olugmaktadir. Bu benzetme Ogeleri, yazidaki alt bagliklarda 6nce giincel Tiirkgedeki
karsiliklartyla, ardindan da parantez iglerinde divan sairlerince kullanildiklar1 bigimleri ve es/yakin
anlamlilartyla birlikte verilmistir.
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benzetme Ogesi 2: (kendisine benzetilen)

dogal ve bitkisel dgelerle ilgili benzetme ve istidreler

ab, ab-1 firavan, ab-1 hayat, ab-1 kevser, ab-1 revan, ab-1 safi, ab-1 ziilal, ‘alef, ‘anber, ‘andelib, akar su,
anka, ates, bag, bahr, bahr-1 revan, berg i bar, biilbiil, dogan, sehbaz, gazal, gida, giyeh-i husk, gonca, giil
budagi, gil, giil-i sad-berg, giilzar, hirsid, hiima, iklim, kebk, kigver, kulziim, kit, lale, liicce, ma‘-1
ma‘in, mahi, mevc, meyve, minkar-1 titl, mar, miilk, neva, ney-seker, nihal, penge-i mercan, per i bal,
piyaz, serv, sliz, slinbiil, secer, sir, titi, zag, zanbak...

degerli maden ve esydyla ilgili benzetme ve istidreler

altin, cevabhir, diirr, diirr-1 ‘Aden, diirr-i bi-baha, diirr-i galtan, diirr-i semin, diirr-i seh-var, diirr-i yekta,
diirr-i yetim, gevher, giimiis, la‘l, le‘al, 16’li-yi ter, li’ld, riste, sadef, silk, silsile, sim i zer, zer, zer-i
halis, zinet...

‘alem, ‘asel, bade, ¢erag, engiibin, evc, hancer, kand i nebat, kasr, kibrit, liille, mir‘atii’s-safa, navek,
nerdiiban, niyam, sefiyin, sarab, sekker, semsir, tabak, tig, tuhaf, tuhfe, yadigar, zirih...

degisik sahislarla ilgili benzetme ve istidreler

capiik-siivar, dilaver, emir, gavvas, husrev, lesker, malik, merd, mir, padisah, pehlevan, re’is, sahir,
sayyad, sehhar, sipah, sultan, yenigeri...

1. Siir Cicegi (Cicek, Ezhar, Siikiife)

16. yiizyll divan sairleri, siirle tabiat Ogeleri arasinda degisik acilardan iligki
kurmuslardir. Oregin asagidaki beyitlerin ilkinde Vasfi, siiri giil bahgesine benzettigi
gonliinden koparip kis mevsiminde yarine armagan olarak gonderdigi giillerle
iligkilendirirken Nev*‘i, siiri tabiatin siit ve sekerle (sir Ui seker) besledigi oglu (tabi‘at-
zade) olarak nitelendirmektedir:

Gilsen-i tab‘im keramatindan olmustur bu kim

Sana gonderdim sita faslinda giiller armagan Vasfi, K. 7-35

Si‘r-i Nev‘1 hiisn-i nazm u ma‘ni-i rengin ile

Sir i sekker birle beslenmis tabi‘at-zadedir Nev‘i, G. 152-5
Divan siirinde siirle en ¢ok iligkilendirilen dogal 6geler arasinda ¢igekler 6nemli bir yer
tutar.® Omegin Baki asagidaki beytinde, siirini altin sagan bir siimbiile benzettikten
sonra diger sairlerden iistiin olduguna dikkat ¢cekmek i¢in onlarin siirlerine de kuru ot
(giyeh-i husk) yakistirmasini1 uygun gérmektedir:

Diid-1 ahin yine Baki serer-alad etti

Yare ‘arz eyledi bir dane zer-efsan siinbiil Baki, G. 267-5

Nazm-1 eshasa kiyas eyleme Baki si‘rin
Ola m1 her giyeh-i huske beraber siinbiil Baki, K. 26-43

* Daha fazla bilgi i¢in bkz. Bayram 2001.
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Diger bir¢ok divan sairi gibi Vasfi ve Muhibbi’de de siir-siimbiil iliskisine rastlamak
miimkiindiir. Asagidaki dizelerde Vasfi, sevgilinin ziilfii imgesi esliginde divanini taze
stimbiillerle siisledigini sdylerken Muhibbi, divanindaki her bir beytin giil; her ¢izginin
de siimbiil oldugu kanaatindedir:

Zilfiin evsafinda Vasfi bir gazel yazmis yine

Taze siinbiillerle tezyin eylemis divanini Vasfi, G. 88-8

Si‘rimin her beyti giildiir hatt1 siinbiilden nigan
Ey Mubhibbi siinbiile bagl gazel giil destedir Muhibbi, G. 906-5

Siirle miinasebeti acisindan, cicekler arasinda en biiyilik ilgiyi giil toplamistir. Bu
anlamda dali, yapragi, kokusu, bahgesi ile devrin hemen hemen biitiin sairlerince
kullanilmistir. Ornegin Hayreti, bir beytinde asitk ve sair i¢in bir simge olarak
diisiindiigii biilbiiliin (hezar) giil gibi bir hos gazel bagladigin1 sdylerken baska bir
beytinde siirlerinin bulundugu defter i¢in “divan-1 giil” ifadesini kullanmistir:

Rizgarin ¢iinki bu vech ile gordii zinetin

Gil gibi bir hos gazel bagladi anide hezar Hayreti, K.16-18

Defter ii divan-1 glilden da’ima es‘ar okur

Hanekah-1 bagda destan-sera-y1 rlizgar Hayreti, K.12-11
Taslical1 Yahya Bey, her elifini serviye benzettigi siirindeki her kelimenin giil budagini
hatirlattigini séylerken Nev‘i, “giil-i sad-berg” ifadesini tercih ederek onu yaratilis
bagindan koparip giizel bir hatira olarak insaf sahiplerine sundugunu sdylemektedir:

Her kelime giil budagindan nisan
Her elifi serv-i cindndan beyan Taslicali Yahya, MES. 20

Bag-1 tab‘imdan kopardim bu giil-i sad-bergi ben
Sundum insaf ehline bir yadgar-1 mu‘teber Taslicali Yahya, K. 12-96

Muhibbi, giil gibi taze divani sayesinde, nazm ehlinin siir defterini diirdiirmekte, Vasfi
yarin ovglsline sOyledigi giil renkli gazellerle iftihar etmekte, Amri ise biilbiiliin
gagasini (minkar-1 biilbiil) yarin ovgiisii i¢in kalem olarak kullanip divanmi giil
yapraklarindan (berg-i giil) olusturma gayretindedir:

Ey Muhibbi diirdii si‘rin defterini ehl-i nazm

Giil gibi her y1l basinda taze divanim goriip Muhibbi, G. 127-5

Midhatinde n’ola ger az olsa bu rengin gazel
Kiymeti artar ne denli kim olursa az giil Vasfi, G. 37-11

Hamedir minkar-1 biilbiil medhine cananimin
Berg-i giilden ideyin evrakini divainimin Amri, G. 55-1
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Bu tiir beyitlerden baska Nev‘i’nin beyitlerinde tespit edilen “gonca-i giil, gonca-i
giilzar-1 cinani ve giil-i behist”, Muhibbi’nin beyitlerinde tespit edilen “giilsitan, vakt-i
giil, devr-i giil, giil defteri, mevsim-i giil”, Hayreti ve Baki’nin beyitlerinde tespit edilen
“giil-i giilzar” ve Hayali’nin beyitlerinde tespit edilen “ma‘ni giilleri” gibi kelime ve
terkipler de siirle giil arasinda ilgi kuruldugunu gosteren 6nemli ipuclari arasinda
zikredilebilir. Asagida bu tiir beyitlerden birkaci 6rnek olarak verilmistir:

Ma’il etse kalbini n’ola hevési si‘rimin

Gonca-i giildiir saba esdikge eyler iltifat Nev‘i, G. 30-4

Giil-i behist iken es‘arimiz kiyamettir
Ayiklamakta ‘alef gibi her har-1 deccal Nev‘i, MUK. 2-7

Bu Muhibbi si‘rine tan m1 denirse giilsitan
Vakt-i giilde giil gibi ter taze bir divani var Muhibbi, G. 525-5

Devr-i giilde bu Muhibbi yine yaran sevkine
Taze taze giil gibi rengin gazeller baglamis Muhibbi, G. 1256-5

Baharistan-1 tab‘inda agild1 bir giil-i stri

Hacil eyler anin her bergi evrak-1 giilistani Hayali, K. 14-30
Diger yandan Nev‘i bir beytinde siirini sevgilinin destar1 kenarina birkag giille birlikte
ilistirilmis bir zambak goncasi olarak nitelendirirken bir bagka beytinde siiri sevgilinin
destarina takilan bir ¢icek (siiklife) olarak tanimlamaktadir:

Si‘rimin timar1 Nev‘1 glise-i destarda

San sokulmus gonca-i zanbakla birka¢ dane giil Nev‘i, G. 281-6

Bu si‘ri glizeller n’ola baginda gotiirse
Nev‘1 sokulur glise-i destara siikiife Nev‘i, G. 403-7

16. yiizy1l divan sairleri, siiri siimbiil, giil ve zambak gibi ¢igekler yaninda, zaman zaman bagka
ciceklerle de iliskilendirmislerdir. Ornegin Muhibbi’den alinan asagidaki dizelerde siirle lale

arasinda yakin bir ilginin kuruldugu goriilmektedir:

Sozii es‘ar-1 Muhibbi’yi yazip ol varaka

Sahn-1 giilsende yine eyledi insa lale Muhibbi, G. 2424-5
2. Siir Fidam (Fidan, Nihal), Siir Meyvesi (Mive)

16. ylizy1l divan sairleri, siirlerini tanimlarken ciceklerden baska “nihal, secer, serv,
meyve” gibi bagka bitkisel O0gelerden de yararlanma yoluna gitmislerdir. “Nihal”
kelimesini kullanmakla, siirlerinin zaman gegtikge daha da gelisip olgunlasacagina da
dikkat cekmeyi amaglayan sairler, bdylece ayn1 zamanda siirlerin yeni bir hava ve yeni
bir edd kazandigim da vurgulamis olmaktadirlar. Ornegin Hayali ve Muhibbi’nin
Tiirk¢e divanlarindan alinan asagidaki beyitlerde “biilbiil ve ehl-i ‘ask” imgeleri
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esliginde, “ndzenin ve taze” olmasi agisindan, siiri bir fidan olarak tasavvur ettikleri
anlasilmaktadir:

Her nihal-i nazenin oldu bir nazm-1 biilend

Biilbiil-i destan-serayin sa‘ir-i sihr-aferin Hayali, G. 23-2

Nahl-i giilden taze terdir bu Muhibbi’nin s6zii
Anin i¢lin ehl-i ‘agk olan eder her bar seyr Muhibbi, G. 757-5

Muhibbi bir beytinde geng bir fidan (nihal-i tdze) olan siirinin gece giindiiz demeden giil
actigin1 sdylerken baska bir beytinde siir fidaninda (nahl-i nazm) anlamin 6nemine
isaret ederek siirin ancak anlam meyvesiyle (meyve-i ma‘ni) deger kazanacagini
vurgulamaktadir:

Si‘r-1 renginim Muhibbi bir nihal-i tazedir

Eksik olmaz gice vii giindiiz verir tekrar giil Muhibbi, G. 1708-5

Nahl-i nazma ey goniil bil meyve-i ma‘ni gerek

Ma‘ni ger olmasa olmaz ana ab-dar si‘r Muhibbi, G. 965-6
Asagidaki ilk beytinde her bir gazelinin taze meyve oldugunu sdyleyen saire gore siir
fidaninin anlam meyvesi vermesi onemlidir. Muhibbi’nin bu amagcla, sevgilinin tath
dudagindan (sirin leb) ilhdm aldig1 goriilmektedir. Ayrica ikinci beyitte goniil bagindan
(bag-1 dil) bir agag yesertip onda s6z (kelam) meyvesini yetistirdigini soylemektedir:

Gerg¢i Muhibbi her gazelin tdze meyvedir

Sirin lebini an ki dahi ab-dar olur Muhibbi, G. 369-5
Muhibbi eyledim bag-1 dilimden bir secer peyda
Kelamim meyvesin anda yetirdim ab-dar ettim Muhibbi, G. 1872-5

Taslicali Yahya Bey ve Baki de Muhibbi gibi, siirlerini ‘taze bir fidan’ olarak
degerlendirmektedirler. Taglicali Yahya Bey, siirlerinin her bir dizesinin “nihal-i taze”
oldugunu soylerken Baki siirle meyve arasindaki iliskiyi “nihal-i ma‘rifet, meyve-i ter,
gazel-i ab-dar, meyve-i si‘r ve bag” imge ve ifadeleri araciligiyla dile getirmektedir:

Si‘r-i Yahya’'nin nihal-i tazedir her misra‘t

Enciim-i sehla gibi ucunda var yer yer mevc Tasglicali Yahya, G. 40-5
Baki nihal-i ma‘rifetin meyve-i teri

‘ Arif katinda bir gazel-i ab-dérdir Baki, G. 483-7

Ab-dar olsa n’ola meyve-i si‘r-i Baki

Urmad1 kimse dahi bu bag igre kalem Baki, G. 280-5

Asagidaki beyitlerin ilkinde Nev*1, siiri meyve veren bir fidan (nahl-i meyve-dar) olarak
diistiniirken Baki kalemin, elinde meyve veren bir fidan (meyve-dar-1 belagat),
sevgilinin ovgiisiiniin de ona meyve ve yaprak (berg ii bar) oldugunu sdylemektedir:
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Bir nahl-i meyve-dar-1 belagat durur bu kim
Her sah-1 misra‘inda biter berg ii bar-1 feth Nev‘i, K. 10-14

Destinde hame fazl u belagat nihalidir

Medh ii sena-y1 séh-1 cihan ana berg i bar Baki, K. 16-22
Asagidaki dizelerde de Hayreti, sevgilinin boyunu giizellik bahgesinde yetismis bir
fidana benzettikten sonra sozlerini de bu fidanin meyve ve yaprag olarak
nitelendirmektedir. Boylece sair, siirinin degerini de ifade etmis olmaktadir:

Gilzar-1 hiisn i¢cinde boyu bir nihal idi
Bu nutk-1 ab-dar1 ana oldu berg i bar Hayreti, K. 21-11

3. Siir Servisi, Siir Agaci (Servi, Agac, Secer)

16. ylizy1l divan sairleri, siirleriyle servi arasinda ilgi kurarken sevgilinin boyunu temsil
eden servinin uzun ve diizglin goriiniimiinden yararlanmay1 diistinmiiglerdir. Bunun
yaninda siirin sirf bir gosteris vasitasi olmadigina isaret etmek amaciyla da siire ‘meyve
veren aga¢’ yakistirmasint uygun goérmiislerdir. “Siir-Fidan” bolimiinde ele alinan
‘fidan (nihal)’ benzetmesiyle, siirlerinin daha ¢ok ‘yenilik ve orijinallik’lerine dikkat
cekmek istemisken yetismis ve meyveye durmus agac benzetmesiyle, siirde anlama
verilen 6nemi vurgulamak istemislerdir. Ornegin Muhibbi’ye gére sair, meyve veren bir
agactir. Bah¢ivan nasil meyve vermeyen agaci yetistirmezse okurlar da icinde giizel
anlamlar bulunmayan siirlere ilgi gostermeyerek sairi cezalandirmis olacaklardir. Sair
bu nedenle goniil baginda siir agacini yetistirmis ve onu sdz meyvesiyle slislemistir.
Muhibbi, ikinci beyitte ayrica siirin igten gelen duygularla sdylenmesi gerektigine de
dikkat ¢cekmek istemistir:

Ciin gerekli ma‘nidir gel sozilin kil muhtasar

Dikmez an1 bagban kim vermeye meyve secer Muhibbi, TAH. 2-9

Muhibbi eyledim bag-1 dilimden bir secer peyda

Kelamim meyvesin andan yetirdim ab-dar ettim Muhibbi, G. 1872-5
Diger yandan asagidaki beytinde Vasfi, siir agacinin geng¢ ve diizgiin oldugunu ancak
meyvenin ona bin tiirlii sikintt verdigini sOylemektedir. Yukarida meyveyle anlam
arasinda kurulan baglant1 burada da g6z oniinde bulundurulursa Vasfi’nin bu beytinde
anlamin siirdeki yeri ve Oneminden soz ettigi ve siirle anlam arasindaki iligskiyi
kurmanin gii¢liigiine degindigi sdylenebilir:

Nazmim escar eger¢i ter ii mevzindur lik
Bir dem olmaz ki ana derd 1 bela vermeye bar Vasfi, K. 8-25

Hayreti bir beytinde kasidesini servi bahgesi (bGstan-1 serv) olarak tanimlarken bir
baska beytinde siirlerinin her bir beytine servi demenin yerinde olacagini sdylemektedir:
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Bir biistan-1 servdurur bu kaside kim
Ugrar kenarina sanasin bi-hisab ab Hayreti, K. 10-35

Serv oldu satr1 sdyesi hat tohmudur nukat
Her beytime desem n’ola ey giil-‘izar serv Hayreti, K. 11-21

Muhibbi de bir beytinde servinin endami ve boyundaki diizgiin goriinlimle siirin vezni
ve ahengi arasinda ilgi kurarak siirin servi gibi salinmasini istemektedir:

Her s6ziin mevziin Muhibbi serv-kametler gibi
Salinip her yana kilsin serv-ves reftar si‘r Muhibbi, G. 965-7

Hayali, Taglicali Yahya Bey, Hayreti ve Vasfi’den alinan asagidaki drneklerde de siirle
servi ve agac arasinda degisik acilardan baglant1 kuruldugu goriilmektedir:

Ben ol Hayali’yim ki beni egmeden cihan

Diktim bu nazm bagina bir yadigar serv Hayali, K. 11-20

Her kelime giil budagindan nisan
Her elifi serv-i cindndan beyan Taglical1 Yahya, Dibace. 20

Ab-1 revana kars1 durup rasti bu giin
Mevziin okurdu bir gazel-i ab-dar serv Hayreti, K. 11-4

Gelip durur yine ebkar-1 hiib-efkarim
Cii serv her biri mevzin nihal i sirin kar Vasfi, K. 6-33

4. Siir Bahgesi, Siir Bag1 (Giilsen, Bag, Giilistan)

Divan sairlerinin siirle iligkilendirdikleri tiim dogal Ogelerin mekani giilsen ya da
bagdir. Bah¢ivanin ¢igekleri sulayip biiyiitmesi, fidanlar1 meyveye hazirlamasi gibi sair
de siirlerini olgunlastirip ehline kimi zaman bir ¢icek, kimi zaman da taze, tath ve hos
bir meyve olarak sunmaktadir. Ornegin Muhibbi, daha dnce de sozii edilen bir beytinde
laleye benzettigi siirlerini “sahn-1 giilsen”de yetistirdigini sdylemekte; bagka bir
beytinde ise giillere benzettigi siirleriyle “vakt-i giil’de olusturdugu divanim bir giil
bahgesine (giilsitan) benzetmektedir:

Sozii es‘ar-1 Muhibbi’yi yazip ol varaka

Sahn-1 giilsende yine eyledi inga lale Muhibbi, G. 2424-5

Bu Muhibbi si‘rine tan m1 denirse giilsitan
Vakt-i giilde giil gibi ter taze bir divani var Muhibbi, G. 525-5

Asagidaki beyitlerinden anlasildigina gore kendisini sevgilisinin giil bahgcesinde
(glilsen) biilbiil ilan eden Muhibbi’yi sevgilisi de giilseninin konusan biilbili (bilbiil-i
glya) olarak kabul etmis goriinmektedir:

Muhibbi biilbiiliindiir giilseninde
Okur medhini olmustur hos-aheng Muhibbi, G. 1480-7
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Gl yiizii vasfini dilber isitip benden dedi

Bu Muhibbi giilsenimde biilbiil-i gliya geger Muhibbi, G. 517-5
Asagida verilen beyitlerin ilkinde Hayreti, kendisini Muhibbi kadar sanslhi gérmemis
olacak ki sevgilisine yalvararak kendisini reddetmemesini istemektedir. Ciinki
sevgilinin giil bahgesine onun gibi bir “biilbiil-i bag-1 belagat” her zaman kolay kolay
gelmeyecektir. Diger yandan Hayreti’ye gore her yer bir zarafet giilistanidir. Hayreti,
sevgilinin bahgesindeki gorevini dylesine giizel ve ictenlikle yapmaktadir ki saire gore
biilbiil bile onun nalesini dinleyip siikin bulabilecektir:

Hayreti’yi kilma red kim giilsitdn-1 kiiyuna

Ancilayn biilbiil-i bag-1 belagat gec gelir Hayreti, G. 85-5

Bir zarafet giilsitanidir bu yerler Hayreti
Sad-hezéran biilbiil-i bag-1 belagat kopar Hayreti, G. 47-5

Hayreti’nin dinlesin ktyunda her dem nalesin

Biilbiil-i gliya varip giilsende seydalanmasin Hayreti, G. 345-5
Taslicali Yahya Bey, yagmurun bahgeye canlilik getirmesinden ilhdmla siirlerinin de
bulut gibi s6z bagina canlilik ve hareketlilik getirdigi, boylece goniilleri ferahlattig
iddiasindadir:

Beytleri sanki sehab-1 sema
Verdi s6ziim bagina nesv i nema Taslical1 Yahya, Dibace.15

Baki de Taslical1 Yahya Bey gibi kalemini kullanmadaki ustalig1 ile bahar bulutunun
bag1 sulayip yesertmesi arasinda baglant1 kurmaktadir. Diger yandan Hayali’nin sozleri
o kadar latif ve bereketlidir ki onlarla bir giil bahgesine benzettigi kainati (giilzar-1
ka’inat) sulamaya kalkisanlar bile olmustur:

Ravza-i ‘ilm-i tardvetde nem-i hdmem ile

Tazeler giilsen-i bagi nitekim ebr-i bahar Baki, K. 23-31

Ab-1 letafet ile Hayali kelamin
Giilzar-1 ka’inat1 suvarmaga saldilar Hayali, G. 112-5

Incelenen divanlarda bu konuyla ilgili o kadar ¢ok ornege rastlanmistir ki burada
tamamini incelemek miimkiin gériinmemektedir. Ancak dikkat ¢ekici bir kismin1 6rnek
olarak gozden geg¢irmek yerinde olacaktir. 16. yiizy1l divan sairlerinin genel kanaatlerine
gore siir kendine uygun bir ortam ister ve asagidaki beyitlerden de anlagilacag: gibi bu
ortam giil bahgesi (giilsen, giilistan, giilzar) ve bag olmalidir:

Viictdun hékini ter tut goziin yasiyla ey Baki

Giil-i giilzar-1 ma‘na agilir ol ab u gilden bil Baki, G. 256-5

Elde mecmii‘an giil-i giilzar-1 vahdettir senin



Yavuz BAYRAM, “Divan Sairlerinin Siirle ilgili Benzetme Ve Istidreleri”,
Mavi Atlas, 7/2016: 1-35.

Soyle ey murg-1 latif-elhan-1 hos-giiftar-1 ‘ask Hayreti, K. 7-37

Baharistan-1 tab‘inda acild1 bir giil-i stri
Hacil eyler anin her bergi evrak-1 giilistani Hayali, K. 14-30

Egerci tab‘-1 sehbazi felek-pervazdir likin
Zebanidir belagat baginin murg-1 hos-elhani Hayali, K. 22-22

Kil Fuzili medhin ol sdhin ki bag-1 medhinin
Biilbiilii olurdu bulsa kuvvet-i giiftar giil Fuzili, K. 9-58

Lahza lahza giilsen-i medhinde gliya olmasa
Biilbiil-i nutku Fuzili’nin hos-elhan olmasin Fuzili, G. 235-7

5. Siir Suyu (Su, Ab-1 Ziilal, Ab-1 Saff)

16. yiizy1l divan sairleri, siirlerini zaman zaman suya benzeterek bir yandan anlam
bakimindan saf ve berrak olduklarina isaret etmeyi amaglarken bir yandan da suyun
insan hayatindaki 6nemini kullanarak dolayli yoldan da olsa siirin gerekliligine vurgu
yapmiglardir. Muhibbi’nin asagidaki ilk beytinde oldugu gibi boyle siirler daima dikkat
cekmisler ve hak ettikleri degeri bulmuslardir. Asagidaki ikinci 6rnekten anlasildigi
kadariyla, saf su (ab-1 saf) benzetmesiyle siirin duruluguna dikkat ¢ekmek amaglanmis
olmalidir:

Ab-1 sifiye miisabih yine bir si‘r dedim

Dedi tahsinler an1 goricek ehl-i safa Muhibbi, G. 94-6

Si‘rin Muhibbi saf suya benzedi senin
Gordiikte sandim ab-1 firdvan girih girih Muhibbi, G. 2448-5

Taslicali Yahya Bey de asagidaki beyitlerinde, siirinin hos s6zlerden olustugunu ve
insan ruhuna ferahlik verdigini sdylemek i¢in “ab-1 ziilal” terkibinden yararlanmistir:
Bahr-1 nazmimu leziz eyledi bu lutf-1 kelam
Akt1 bir bahr-1 revana sanasin ab-1 ziilal Taslicali Yahya, K. 14-36

Sevad-1 hatt1 Kadir gicesi midir ‘aceba
Ki turur anda ziilal-i me‘ani-i rengin Taslical1 Yahya, K. 19-51

Amri bir beytinde, siirlerinin ab-1 ziildle benzemesinin hikmetini de aciklar: Sair,
sevgilinin tath dudaklarini anlattigi i¢in kalemi ab-1 ziilal akitan bir cesmeye donmiistiir:

Leblerin medhinde Amri hamesi
Liiledir kim akitir ab-1 ziilal Amri, G. 67-5

Béaki de bir beytinde siirindeki saflik ve durulugu ifade etmek igin ab-1 ziilal
benzetmesine bagvurmaktadir. Onun kalemi de Amri’ninki gibi goniil cesmesinden ab-1
zulal akitmaktadir. Asagidaki son ornekte daha da ileri giden sair, gazeliyle ab-1 ziilal
arasinda bir mukayese yapmistir. Ona gore gazelindeki letafet ab-1 ziilalde bile yoktur:
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Terane eylese biilbiil cemende giiftarim
Gelir 6niinde zemin bis ederdi db-1 ziilal Baki, K. 22-25

l?il cesme-i belagat ana liiledir kalem

Ab-1 ziilal si‘r-i selaset-gi‘ardir Baki, G. 482-4
Baki letafet-i gazel-i ab-darim

Hakka budur ki gérmedik ab-1 ziilalde Baki, G. 114-6

6. Siir Denizi (Deniz, Bahr, Kulziim, Derya)

16. yiizy1l divan sairleri, siirle deniz ve deniz unsurlar1 (dalga, gemi, inci, miicevher,
la‘l, dalgig) arasinda da miinasebet kurmuslardir. S6zii gegen unsurlar arasindaki
uyumun yani sira, bu benzetmenin dénemin hemen hemen biitiin sairlerince ilgi gérmiis
olmasi da ayrica dikkat ¢ekicidir. Daha onceki boliimlerde de bu uyum ve birlikteligin
gecerli oldugu goz oniinde bulundurulursa ¢aligmamizin ¢ikis noktasini da olusturan
‘divan sairlerinin de kendilerine 6zgii poetikalarinin bulundugu’ goriisii kuvvet
kazanacaktir. Bugiinkii karsiligiyla ‘siir denizi’ (bahr-1 §i‘r, bahr-1 nazm, bahr-1 gazel...)
ifadesine incelenen tiim divanlarda rastlanmistir. Bu ifadeyi tercih edislerinde sairlerin
siirin boyutuyla ilgili diisiincelerinin biiyiik payr vardir. Ornegin asagidaki beyitlerde
Ushli, siir diinyasinin genisligini ifade etmek i¢in denizin engin goriiniimiinden
yararlanmisg; Taslicali Yahya Bey ise diger sairlere karsi iistiinliiglinti vurgulamak {izere
“sair-balik ve deniz-gazel” ilgilerine yer vermistir. Diger yandan Hayreti de kendi
kendine seslenerek gonliiniin, dolayisiyla da siir diinyasinin genisligini gostermek igin
istifham ve tecahiil-i arif sanatlarina bagvurmus ve siirlerinin kaynagi olan gonliinii bir
deniz olarak diistinmiistiir:

Ey Usili sen kara topraktan algaksin veli

Barekallah sozlerin gevher dilin derya imis Usli, G. 54-8

Siikat eder su‘ard mahi gibi ey Yahya

Kagan ki hamemi bahr-1 gazelde sdyletsem Taglical1 Yahya, G. 268-5

Her soziin can giisuna bir gevher-i yek-danedir

Bilmezem ey Hayreti gonliin senin derya midir Hayreti, G. 67-7
Gorildigi gibi Hayretl, “s6z, gevher, goniil, deryd” kelimeleri arasinda kurdugu
baglantiyla bir yandan siirlerinin kiymetini, bir yandan da siire karst sahip oldugu genis
yeteneklerini dile getirmektedir. Vasfi de bir beytinde sevgilisinin bir anlik iyiligine
kars1 biitlin diinyay1 onu anlattig1 siir deniziyle doldurabilecegini soylemektedir:

Bahr-1 si‘rimle cihan piir ola vasfin gevheri
Ger benim Vasfi diye bir kez anarsan adim1 Vasfi, G. 92-5
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Asagidaki beyitlerde Nev‘i, terbiye ettigi miicevher degerindeki siirlerinin giizelligini
anlatmak i¢in “bahr-1 letafet”; Usili ise siirlerindeki orijinalligi ve genis hayal giiciinii

CALY

gostermek i¢in “bahr-1 es‘ar” terkibine yer vermistir:

Bahr-1 letafet igre giiher gormek istesen

Nev‘1 soziinii dinle kelam-1 edibi gor Nev‘, G. 61-7

Bahr-1 es‘arina dalsin ma‘ni-i has isteyen

Ey Usili ¢iin bulunmaz degme bir deryadir Usili, G. 25-11
Asagidaki beyitlerde goriilecegi iizere Baki, Hayali, Nev‘i ve Tasglicali Yahya Bey gibi
bazi sairler de bu tiir terkipleri (bahr-1 es‘ar, bahr-1 nazm, bahr-1 gazel, kulziim-i nazm)
“siir sahasi, sanat diinyas1” anlamlarinda kullanmiglardir:

Bahr-1 es‘ara yeter urdu siitir emvacin

Demidir k’ide du‘a diirlerini zib-i kenar Baki, K. 19-52

Bahr-1 nazm i¢re Hayali goricek diirr-i yetim

Verdi fer terbiyet-i mihri ile sah sana Hayali, G. 15-5

Cii Nev‘1 bahr-1 nazm ile ezelden asinasin sen
Sinaverlik edip da’im dil-i efgardan ¢ikma Nev‘i, G. 463-5

Bahr-1 gazelde yiize gelir kimse kalmadi
Yahya olali nazm-1 gliher-bara asina Taslical1 Yahya, G. 8-5

Bahr-1 nazm, bahr-1 si‘r, bahr-1 suhan, bahr-1 me‘ani, bahr-1 gazel, me‘ani bahri, bahr-1
es‘ar... gibi terkiplere drnek olabilecek pek ¢ok beyit olsa da asagida bunlarin yalnizca
bir kism1 verilmistir. Ayrica bunlardan bagska Nev‘l ve Baki’den alinan son ii¢ drnekte
yer alan “sefiyin-i nazm, sefiyin-i es‘ar ve re’is-i bahr-1 nazm” terkipleri de bu anlamda
dikkat cekicidir:

Bu bahr-1 nazmi leziz eyledi kelam-1 latif

Muhite canib-i cennetten aktt ma‘-1 ma‘in Taslicali Yahya, K. 19-43

Bahr-1 es‘arima bir cisr-i latif oldu hemin
Her ne beyti ki dedim sevk ile ferden ferda Taslicali Yahya, K. 31-18

Eger riizgarim olursa muvafik
Kilam bahr-1 nazma giiherden sevahil Nev‘i, KIT. 57-14

Dal me‘ani bahrina yarana gonder cevheri
Diyeler nazm ehli hakka bdyle kemter gérmedik Muhibbi, G. 1563-7

Kapina hizmet i¢iin geldi bahr-1 si‘rinden
Dizin dizin giiher-i ab-dar eder isar Vasfi, K. 1-36

Beyt-i nazmim benim ol bahr-1 suhandir Nev‘i
Oldu ka‘rinda anin gevher-i ma‘na hadis Nev‘i, G. 35-5

Cekildi sark ile garba sefayin-i nazmin
Sana musahhar olaldan basit-i milk-i buhir Nev‘i, K. 22-38
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Umarn ilte her diirr-i pakin
Sark u garba sefayin-i es‘ar Nev‘i, TRC. 6-52

Re’1s-i bahr-1 nazm oldum bugiin ‘alemde ey Baki
Gazel demek senin tab‘-1 diir-efsaninda kalmigtir Baki, G. 487-5

7. Siir Dalgasi (Dalga, Mevc, Liicce)

Divan sairleri, “mevc” (dalga) kelimesiyle daha ¢ok siirlerindeki duygusalliklarini ve
heyecanlarin1 dile getirmeyi amaclamislardir. Ornegin asagidaki beyitlerde Hayali’nin
gonliindeki ¢alkant1 ve coskunluklar, siirlerindeki dizeler olarak ortaya ¢ikmaktadir:
Hayali’nin dili deryaya benzer
Siithr-1 §i‘ridir emvac-1 derya Hayali, G. 3-5

Bahriz Hayali mevcimiz oldu siitlir-1 nazm
Merdiim-riiba neheng ile piirdiir kenarimiz Hayali, G. 194-5

Hayali baska bir beytinde benzetmenin yoniinii degistirerek hiisn-i talil esliginde
denizin o kadar ¢alkalanmasina, hir¢inlasmasina ragmen kendi giizel yaratilisinin sacgtigi
inci ve miicevherleri sagamadigina dikkat cekmektedir:

Bahr ¢alkandi asag1 yukari olmadi

Liicce-i tab‘-1 Hayéli’ye bedel gevher pas Hayali, G. 222-5
Taslicalt Yahya Bey’in siirindeki her bir satir ise ‘ask denizinin dalgalari’dir (emvéac-1
bahr-1 ‘ask) ve asagidaki ikinci beyitten anlasildigi kadariyla onun her beyti denizin
dalgalar1 gibi yavas yavas biiyiimiis, giizellesmistir:

Siitlr-1 nazmidir emvac-1 bahr-1 ‘agki Yahya’ nin
Gozii nar-1 tecellada dili Thr-1 temennada Taslical1 Yahya, G. 391-5

Peyapey oldu her beyti mu‘alla .

Stitdr ile misal-i mevc-i derya Taslical1 Yahya, Istanbul SEHR. 320
Baki’nin dizeleriyle olusturdugu dalgalar, siir denizinin sahilini dovmektedir. Sair
boylece sahili inci ve miicevherlerle siislemektedir. Bunu ifade etmek icin bir beytinde
“bahr-1 es‘ar, siitir emvaci, diirr ve zib-i kenar”; bir bagkasinda da “kenar-1 bahr-1 nazm,
diirr, siitGr-1 defter-1 si‘r ve emvac-1 derya” gibi kelime ve terkiplerden yararlanmis ve
dikkatleri bunlar arasinda kurdugu baglantiya ¢ekmeye caligmistir:

Bahr-1 es‘ara yeter urdu siitiir emvacin

Demidir k’ide du‘a dirlerini zib-1 kenar Baki, K. 19-52

Kenér-1 bahr-1 nazma yine diirler dizmis ey Baki

Siithr-1 defter-i si‘rin meger emvac-1 deryadir Baki, G. 472-5
Daha once incelenen beyitlerinde siiri ask denizinin dalgalar1 olarak nitelendiren
Taslicali Yahya Bey, asagidaki beyitlerinin ilkinde gazeli giizellik denizi (bahr-1
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melahat), dizeleri (siitir) de bu denizin dalgalar1 (emvéac) olarak nitelendirirken ikinci
beyitte siiri, yarin kasi gibi gilizellik denizinin dalgasina (bahr-1 meldhat mevci)
benzetmektedir:

Gazel bahr-1 melahattir siitGr emvacidir anin

Me*ani ‘ayni ile varidat-1 canib-i Me‘va Taslicali Yahya, G.1-2

Yarin ebriisu gibi bahr-1 melahat mevcidir
Yaragir olursa manzar-1 iili’l-ebsar si‘r Taglical1 Yahya, G.108-3

8. Siir Incisi (Inci, Miicevher, La‘l, Diirr, Giiher, Lii’lii)

Divan sairleri, siiri tanimlarken en ¢ok “dirr” ve “glher” kelimelerinden
yararlanmiglardir. Bu iki kelime, bazi beyitlerde bir arada, bazi beyitlerde de ayr1 ayri
kullanilmistir. Incelenen divanlarda ortalama yiiz elli kadar beyitte, siirin bu iki dgeye
benzetilmis olmast dikkat cekicidir. Ancak c¢alismamizin boyutlar1 Olgiisiinde, bu
orneklerin ancak kii¢iik bir boliimiiniin degerlendirmesine yer vermek miimkiin
olmustur. Incelenemeyen beyitlerin bir kismma da bdliim sonunda yer verilmistir.
Muhibbi, her soziinlin inci kiymetinde oldugunu soyleyip gonliinii engin bir denize
benzettigi asagidaki beytinde bu boliimde dikkat ¢ekmeye ¢aligilan “sair gonlii-deniz”
ve “siir-gevher” iliskisini ortaya koymaktadir:

Her ne s6z kim sdyledin bir gevher-i yek danedir
Ey Muhibbi yohsa bu gonliin senin derya mu ki Muhibbi, G. 2764-5

Muhibbi’nin bundan baska siir i¢in kullandigr “diirr-i ‘Aden” ve “diirr-i yetims”
terkipleri de ilgi gekicidir. Sozlik anlami ‘bulunmaz, essiz inci’ olan “diirr-i yetim”
ifadesi, ayn1 zamanda Hz. Peygamber i¢in de sifat isleviyle kullanilan bir terkip olmasi
acisindan da degerlendirilmelidir:

Okudun lii’lii digsinden ey Muhibbi ¢iin hadis

Anin iciin oldu es‘arin senin diirr-i ‘Aden Muhibbi, G. 2120-5

Ciin diirr-i yetim oldu yine nazm-1 Muhibbi

Céana am tak glisuna yek dane salinsin Muhibbi, G. 2245-5
Vasfi’'nin “S6z cevherlerim, denizin kulagina gitse sadef gibi agzimi incilerle
doldururdu.” ve Baki’nin “Derya, sadefin kulagini s6z incinle siislemek i¢in duvarin
arkasindan soziinii dinler.” dedigi beyitleri de, Muhibbi’nin yukaridaki diisiinceleriyle
uyum gostermektedir:

> Diirr-i yetim : “Nadirii’l-viicad olan biiyiik, a‘la inciye denir ki dertin-1 sadefte yetim, yani ferd i yegane
olarak tekevviin etmekle biiylik olup dénesi ti¢ miskdl mikdar1 oldugu mervidir.” [Nuhbe Serhi, 253].
Diirr-i yetim tabiri kindyeten Peygamberimiz hakkinda da kullanilir. (Onay, 1992)
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Erse soziim giiherleri derya kulagina
Agzim sadef gibi piir ederdi le‘al ile Vasfi, G. 85-7

Sadef glisun miizeyyen kilmag iciin diirr-i lafzindan
Kelamin istima“ eyler pes-i divardan derya Baki, K. 28-16

Asagidaki beyitlerde Hayali, istiare yoluyla “sair-sadef” benzerligine yer verirken
Nev‘i, sevgilinin dislerini (dendan) anlattig1 siirinin nazim ehli i¢in siir denizine (bahr-1

es‘ar) dismiis saf inci oldugu kanaatindedir:

Tab‘-1 Hayali eyleyicek diirr-i nazm fag

Dald: sadefler ol gam ile bahr-1 fikrete Hayali, G. 512-5
Nigarin Nev‘lya dendani vasfi ehl-i nazm igre
Diir-i na-siiftedir gliya ki diismiis bahr-1 es‘ara Nev‘i, G. 441-5

Giizel soziin cevher degerinde oldugunu sdyleyen Baki, cevherin az bulunduguna da
isaret ederek siirinin essiz olusunun sebebini de agiklamaya ¢alisirken Taglicali Yahya
Bey, siirini okuyanlarin hayretler i¢inde kalacaklarindan emin oldugu igin “Maérif
cevherini cahilin kulagina takma; cevher gibi s6ziimii dinle de hayret denizine dal.”
demekten kendini alamamaktadir:

Cok olmaz bu tarzda gazel Bakiya

Gizel soz giiherdir giiher az olur Baki, G. 504-5

Ebr-i nisan gibi bu kilk-i giiher-barina

Eyledi glis-1 cihdm sadef-i diirr-i semin Baki, K. 27-27

Ma‘arifin giiherin takma giis-1 nddana

Soziim cevahirini dinle bahr-1 hayrete dal Taslicali Yahya, K. 20-29
Fuzlli asagidaki beytinde sozleriyle Hz. Peygamber’i ovdigii icin siirlerinin nisan
aymdaki buluttan diisen ¢iy tanesi (sebnem) gibi inci derecesine yiikseldigini
sOylemektedir:

Yiimn-i na‘tinden giiher olmus Fuzili s6zleri
Ebr-i nisdndan donen tek 1i’lii-i seh-vare su Fuzili, K. 3-27

“Diirr” ve “giliher” kelimelerinden baska “li’li” ve “le‘al” kelimelerinin de “siir-inci”
ilgisini dile getirmede kullanildig1 goriilmektedir. Amri’nin, sevgilinin la‘le benzeyen
dudaginin aruzusuyla s6z sdylemeye basladiginda can ipligine inciler dizdigini
sOyledigi asagidaki dizeleri bu tiir beyitlere bir 6rnek olusturmaktadir:

Leb-i la‘lin ile giiftara gelsen
Dizersin riste-i canda le‘ali Amri, G. 130-8
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Ustli siirlerinin inci degerinde olduguna isaret etmek i¢in asagidaki beytinde “li’li”
kelimesinden yararlanirken Muhibbi, sozlerinin inci ve miicevherden bile degerli
oldugunu iddia etttigi dizelerinde “la‘l” kelimesine yer vermistir:

Tab‘-1 diir-barin Usili bahr-1 ‘irfan oldugun

Sozlerin 1i°1i-yi seh-var olmayinca bilmedin Usitli, G. 73-8

Diirr ii cevherden dahi yegdir Muhibbi sozleri
Vereyim gilis eyleniz ol la‘l-i kdnindan haber Muhibbi, G. 1043-5

Asagida siirle (nazm, suhan, gazel...) inci ve miicevher (la‘l, diirr, giiher, li’li...)
arasinda ilgi kurulan beyitlerde yararlanilan degisik miinasebetler (benzetme,
bagdastirma, istiare, tenasilip...) bir leff i nesr kompozisyonu seklinde bir arada
verilmistir. Bu miinasebetler, s6zii edilen ilginin saglam bir zemine oturtulmasi ve daha

da anlam kazanmasi acisindan etkilidirler:

Tablo 5: Siir-inci Ilgisi Acisindan Etkili Olan Benzetme ve Bagdastirmalar

siir sair elfaz ‘ulim ma‘rifet  tab‘, goniil, dil leb, dendan, sebnem  kulak

diirr i gilher gavvas  tabak bahr derya bahr, deniz la‘l, sadef, li’1d, diirr sadef
la‘l Lii’lii le‘al

Konuyla ilgili pek ¢ok 6rnek arasindan se¢ilmis beyitlerin bir kism1 asagida verilmistir.
Beyitlerde “elfdz, nazm, hayal-i has, kelam, si‘r, suhan, s6z, ma‘na ve nazm-1 pak” ile
“diirr-1 ‘Aden, diirr-1 bi-baha, diirr i gevher, giiher, diirr i le‘al, diirr, gevher, cevabhir,
mercan, li’li-yi ter” gibi 0geler arasinda genellikle benzetme ve mukayeseye dayali
yakin bir ilginin kuruldugu goriilmektedir. Bu arada “bahr, dis, leb, bahr-1 ‘uliim, dehen,
sadef, glis-1 ka’inat, ma‘rifet deryasi, kan, tabak, nisar etmek, sermden kizarmak” gibi
imgelerin, kisaca siir-inci 1ilgisi olarak degerlendirilebilecek bu miinasebeti
destekledikleri ve beyitlerdeki “siir, deniz, inci, dis, dudak™ kompozisyonunu (tenasiip)
tamamlayan bir islev gordiiklerini de sdylemek miimkiindiir:

Kim gorse bu elfaz ile nazmimi Muhibbi

Tahsinler ede diye ki yeg diirr-i ‘Aden’den Muhibbi, G. 2099-5
Bir bahrdir bu nazm-1 latifim ki fi’l-mesel
Oldu hayal-i hasim ana diirr-i bi-baha Taslicali Yahya, K. 24-50

Ey Muhibbi disleriyle leblerin zikr eyledin
Isiten dedi kelamin diirr i gevherden leziz Muhibbi, G. 362-7
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Bana soyletsin so6zii vasf-1 leb-i yar isteyen
Si‘rime kilsin nazar nazm-1 giiher-bar isteyen Hayali, G. 395-1

Fi’l-mesel zat-1 serifidir anin bahr-1 ‘ulim
Deheni sekl-i sadeftir suhan diirr G le‘al Hayali, K. 18-11

Doldu ey Yahya diir-i nazminla glis-1 ka’inat
Ma'‘rifet deryasisin s6z gevherinin kanisin Taslicali Yahya, G. 354-5

Getirdiler yine elfazdan tabaklarda
Kapinda etmege ma‘na cevahirini nisar Vasfi, K. 6-35

Gortip bu tiirlii tiirli nazm-1 pakim sermden Baki
Kizard1 penge-i mercan bozardi Li’li-yi ter hem Baki, G. 591-5

9. Siir Altin1 (Altin, Giimiis, Sim ii Zer )

Yukarida goriildiigii gibi, siiri pek cok beyitte inci ve miicevhere benzeten divan
sairlerinin, siirlerini altin, giimiis ve ziimriite benzettikleri beyitlerle de zaman zaman
karsilasmak miimkiindiir. Ornegin Baki, kalemini kirmizi bir kibrite (kibrit-i ahmer)
benzettigi asagidaki beytinde, siirlerindeki renkli anlamlardan yola ¢ikarak onlart saf
altin (zer-i halis) olarak tanitmaktadir:

Zer-i halis gibi rengin olup gitmekte es‘arin

Elinde hame ey Baki meger kibrit-i ahmerdir Baki, G. 457-5
Nev‘i, bir beytinde “dinar”la sozii karsilastirip siir sdylemeyi sevgili yolunda para
harcamaya benzetirken baska bir beytinde sevgilisi ugruna siirler sagtigini
sOylemektedir:

Ciin degiil vuslat miiyesser etme sen dinar harc

Soz giliherdir eyleme ey ‘asik-1 dinar harc Nev‘i, G. 41-1

Nisar ettim diirr-i nazmim yolunda
Eser eyler nisar-1 sim i gevher Nev‘i, K. 20-30

Nev‘1 bagka bir beytinde gazel sdylemek icin ¢imenin saire ziimriit bir minder (bisat-1
zimiirriidin) vazifesi gordiigiine isaret ederek dikkatleri fiziksel sartlarin sairin ig
diinyas1 tizerindeki etkisine ¢ekmeyi amaglamaistir:

Oldu ¢emende simdi bisat-1 ziimiirriidin
Nazm ehline gazel demege taze bir zemin Nev‘i, G. 371-1

Asagidaki dizelerde Taglicali Yahya Bey, siirinin her bir misrainin altina benzer bir kilig
(zer-nisan tig) oldugu; Baki ise altindan nazim elbisesiyle (hil‘at-1 nazm) diinyay:
orttigii iddiasindayken Muhibbi, Kkatiplerin siirlerini altin suyuyla yazdiklarim
sOylemektedir:
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Si‘rimin her misra‘1 vasfinda ey Yahya anin
Zer-nisan bir tigdir gliya sevad-1 hat niyam Taslical1 Yahya, G. 253-5

Tab*-1 sahir-pisene Baki goniiller meyl eder

Sekker-i si‘r-i dil-avizin meger efstinludur

Derme ¢atma geydirir iller libasi si‘rine

Hil‘at-1 nazm-1 cihan-girin senin altinlidir Baki, KIT. 17

Altin su ile si‘r-i Muhibbi’yi yazalar
Zerdlz-var san‘at-1 nazm igre zer-kesan Muhibbi, G. 1785-7
Siiri inci, miicevher, altin gibi degerli esyalara benzeten sairlerin, sairi de “sarraf”
olarak diistinmeleri dogaldir. Gergekten divan sairleri, sozli bir hammadde gibi
degerlendirmisler ve onu bir kuyumcu titizligiyle isleyerek giizel ve pahali inciler,
miicevherler elde etmislerdir. Taslicali Yahya Bey asagidaki dizelerinde bundan dolay1
kendi kendine seslenerek diisiincesinin s6z cevherine sarraf oldugunu sodylerken
Muhibbi, “sarraf” kelimesini ‘siirle ugrasanlar, siirden anlayanlar’ anlaminda
kullanmustir:
Cevabhir-i suhana oldu fikretim sarraf
Gerek ki kiymetimiz biline olup tahsin Taslical1 Yahya, K. 19-48
Gordii sarraf-1 cihén si‘r-i Muhibbi’yi dedi
Kiymet-i cevheri bu nazm-1 giiher-bar sidi Muhibbi, G. 2686-5
Asagidaki beytinde kendini tath s6zli bir papagana (titi-i sirin-suhan), siiri agik istiare
yoluyla miicevhere benzeten Usili, karsimiza bu kiymetli miicevherlerden anlayan bir
sarraf kimligiyle ¢ikmaktadir:

Ki bu gevherlerin sarrafi sensin Usili, Yenice SEHR. 97

10. Siir Sarabi (Sarab, Mey, Miil, Bade)

Pek cok beyitte siiri “ab-1 hayat” ve “ab-1 ziilal”’e benzettikleri goriilen divan sairleri,
siiri baz1 beyitlerde de saraba benzetmislerdir. Divan sairlerinin bu yakistirmalari, siirin
insan ruhunda olusturdugu gilizel duygulardan kaynaklanmaktadir. Bu benzetmeyle
sairler, aslinda siirin insana ilhdm verme, duygularini dile getirme gibi niteliklerine
dikkat ¢ekmeyi amaglamislardir. Ornegin asagidaki beytinde Hayali, insam
neselendirmesinden yola ¢ikarak, siiri i¢in “bade” ifadesini kullanmistir:

Hayali nazminin her niiktesinden nes’e tahsil et

Hakikat cami igre bade-i bezm-i ezeldir bu Hayali, G. 460-5
Taslicali Yahya Bey asagidaki beyitlerin ilkinde siir-sarap benzetmesini siirin insan ruhuna

getirdigi canlilik ve cosku nedeniyle tercih etmekte; ikinci beyitte bu benzetmeyi “sarab-1 nazm”

18



Yavuz BAYRAM, “Divan Sairlerinin Siirle ilgili Benzetme Ve Istidreleri”,
Mavi Atlas, 7/2016: 1-35.

terkibiyle dile getiren Nev‘i ise son ornekte dsi1gin askini dile getirmesinden dolay1 sair irkinin
damarlarinda ezelden beri kan yerine sevgi sarabmin (sarab-1 mahabbet) dolastigin
soylemektedir. Istisnasiz biitiin divan sairlerinin siirlerinde, kendilerini asik olarak
tanitmalarinin bir hikmeti de bu olsa gerektir:

Mahabbet ehline canlar bagislar ey Yahya
Sarab-1 naba bedeldir bu si‘r-i renginim Taslicali Yahya, G. 290-5

Sarab-1 nazmu iger zarf-1 harf ile Nev‘1
Harif olur ana devr igre simdi sa‘ir yok Nev‘i, G. 232-5

Veli kan yerine oluptur ezelden

Sarab-1 mahabbetle piir ‘irk-1 sa‘ir Nev‘i, K. 55-15
Baki, kadehe benzettigi divaninin (cam-1 nazm) elden ele dolastigin1 ve bu kadehin
icinde bulunan saraba benzeyen siirleri sayesinde iinlii iran sairi Cami kadar biiyiik bir
sOhrete kavustugunu diisiinmektedir:

Cihani cam-1 nazmim si‘r-i Baki gibi devr eyler

Bu bezmin simdi biz de Cami-i devraniyiz cana Baki, G. 59-5
Nev‘?’nin asagidaki beytinde divan sairlerinin siirlerine sarap yakistirmasi yapmalarinin
sebebini daha iyi anlamak miimkiindiir. Gergekte sairi mest eden, sevgilinin giizelligi ve
ozellikle de la‘l gibi kirmiz1 dudagidir. Siir, sevgilinin la‘l renkli dudagini anlattigina
gbore okuyanlarin bu siirin sairi i¢in “Sarhos!” demeleri de dogaldir. Bu arada ¢ok
onemli bir hususa dikkat ¢ekmekte yarar vardir. Bu husus, divan sairlerinin siirlerini
benzettikleri sarab1 hemen higbir beyitte gercek anlamiyla kullanmamis olmalaridir. Bu
tiir beyitlerde sarabi tamamen simgesel ve mecazi anlamiyla kullanan sairlerin sarap
igcmeleri, yarin kirmizi dudagimin anlatildig: siirleri okumalarindan; sarhos olmalart da
sevgilinin giizelligi karsisinda hayranlikla biiyiilenip ne yapacaklarimi sagirmalarindan
bagska bir sey degildir:

Cam-1 la‘lin sevkine bezm-i visalinde senin
Si‘r-i renginim gorenler dediler mestanedir Nev‘i, G. 55-4

11. Siir Kevseri (Kevser, Ab-1 Hayat, Ab-1 Hayvan, Ab-1 Zindegéni...)

Degisik beyitlerde siirlerinin Hz. Isa’nin nefesi gibi insami ihy4 ettigini ve insan ruhunu
canlandirdigin1 séyleyen 16. ylizyil divan sairleri, siirin insan i¢in bir tiir 6liimsiizliik
vesilesi oldugu kanaatindedirler. Ornegin Helaki, sairlikteki basarisindan otiirii kendini
Hizir, sozlerini de “db-1 hayat” diye tanimladig1 asagidaki dizelerinde bu diisiinceyi
ortaya koymustur:

Kendisi Hizr u s6zleri ab-1 hayattir
Zulmet midad u anda Skender-siyer kalem Helaki, K. 1-11
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Taslicali Yahya Bey, asagidaki beytinde muhayyel bir saire seslenerek ona once algak
gontlli olmay tavsiye etmekte, ardindan da s6zlerini ab-1 hayat gibi 6liimsiiz kilmasi
gerektigini soylemektedir. Zira ancak bu yolla kendisi gibi adimi sonsuza kadar
yasatmas1 miimkiin olabilecektir:

Yiiziinii hak-i kadem kil s6ziinii ab-1 hayéat

Si‘r-i can-bahs ile Yahya gibi ihya olagor Taslicali Yahya, G. 125-5
Asagidaki beyitlerde Taslicali Yahya Bey, ab-1 hayat gibi siirleriyle biitiin diinyay1
doldurdugunu soylerken Vasfi ile Hayali, Arabi harflerle yazilmis divanlarindaki
siirlerini zulmet igindeki ab-1 hayvana benzetmektedirler:

Benim giin gibi es‘arim cihan-gir oldu ey Yahya

Hayat abin1 diinyada ziyade rayegan ettim Taslicali Yahya, G. 262-7

Goren hat-1 ‘Arabi i¢cre ma‘ni-i hasin
Sanir ki 4b-1 hayat etti zulmet icre karar Vasfi, K. 1-38

Hattim iizre séziim géren buldu
Karanulukta ab-1 hayvam Hayali, K. 16-28

Asagidaki beyitlerde Nev*‘i, s6hretleri zaman1 agsmis linlii kahramanlar1 6rnek gostererek
acik bir iislipla olimsiizliigin siirle elde edilebilecegini sdylerken Baki, siir i¢in “ab-1
zindegani” ve “hayat-1 cavidani” terkiplerini kullanmistir:

Ab-1 hayét-1 nazm iledir zinde-namlik

Zinde degiil mi Husrev u Efrasiyab u Sam Nev‘i, K. 33-17

Safa-y1 si‘r-i Baki ba’is-i mihr ii mahabbettir

Bu ab-1 zindegani ol hayat-1 cavidanidir Baki, G. 450-7
Diger yandan Muhibbi, irfan bagini dolasip sdyledigi siirlerinin “4b-1 hayvan” gibi
okuyanlarina canlar bagisladigimi iddia ederken Usdli, Oliimsiizliigiin sevgilinin
agzindan ¢ikan sozlerde oldugunu diisiinmektedir. Zira sevgili, agzindan ¢ikan ve
kevser sarabini andiran sozlerle saire daimi bir sarhosluk (mest-i miidam) vermektedir:

Dolanir su gibi tab‘im dem-a-dem bag-1 ‘irfani

Muhibbi sozlerim canlar bagislar ab-1 hayvandir Muhibbi, G. 480-5

Dehéanindan ¢ikan sozler meger kevser sarabidir

Ki bir ciir‘ayla canimi yine mest-i miidam ettin Usili, G. 66-4
Taglicali Yahya Bey de Usili’nin yukaridaki beytinde yaptigi gibi, sevgilinin
sozlerindeki kevser tadina isaret edip siirlerinin “mahi-i kevser” olduklar1 i¢in biitiin
diinya tarafindan ilgi gordiiklerini soylemektedir:

Sozii tathidir ab-1 kevser gibi
Yiizii kutludur verd-i ahmer gibi Taslical1 Yahya, Dibace, Nev*-i diger. 7
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Beytleri mahi-i kevser gibi
Halk-1 cihan talibi vii ragibi Taslicali Yahya, Dibace, MES. 11

12. Siir Askeri (Asker, Lesker, Sipah, Pehlevan, Dilaver, Merd, Capiik-siivar...)

Pek cok beyitte kendilerini siir {ilkesinin sultan1 ilan ettikleri goriilen 16. ylizyil divan
sairleri, siiri de zaman zaman saltanatlarin1 koruyan askerler, fedailer ve yigitler olarak
tanitmislardir. Ornegin Nev‘i, asagida verilen beyitlerin ilkinde kendisini bir yandan
nazim ve nesir pasdisahi (padisah-1 nazm u nesr), bir yandan da kara ve denizlerin
sultan1 ilan ettikten sonra “siir askerleri ile ‘ali bir divan” kurdugunu sdylemektedir.
Benzer sekilde Baki de ikinci 6rnekte divanindaki siirlerinin satirlarin1 asker olarak
tanimlarken son beyitte Hayali, gelmis ge¢mis biitiin sairlerin (kendi) askerleri
oldugunu soyleyerek dikkatleri sairlikteki iistiinliigiine gekmeye ¢alismistir:

Padisah-1 nazm u nesrim bahr u ber sultanryim

Lesker-i es‘ardan bir “ali divan eyledim Nev‘i, G. 269-4

Vasf-1 kaddinle hiram etse ‘alem gibi kalem
Lesker-i satr1 ¢eker defter ii divan saf saf Baki, G. 159-7

Miilk-i nazmin kenz-i 1a-yefnaya malik sdhiyem

Leskerimdir sa‘iran-1 evvelin i ahirin Hayali, K. 23-39
Taslicali Yahya Bey’le Muhibbi asagidaki beyitlerinde “lesker” yerine ayni anlama
gelen “sipah” kelimesini kullanmiglardir. Taslicali Yahya Bey, divaninin her bir
yapragint zirhli bir askere benzetirken Muhibbi, nazim askerini dort bir yana
yerlestirerek hezimetini iimit edenlere meydan okumaktadir:

Her varaki oldu suftif-1 sipah

Sami zirthlar ana hatt-1 siyéh Taslicali Yahya, Dibace, MES. 7

Muhibbi her yane ¢ekti sipdh-1 nazmin ¢iin

Din imdi kasd eden gelsin inhizamimiza Muhibbi, G. 2364-5
Taslicali Yahya Bey’in siirlerini Osmanli yenigerilerine benzettigi asagidaki beyti bu
anlamda dikkat ¢ekicidir. Osmanlinin egitimli yenigerileriyle Anadolu’yu fethetmesi
gibi sair de taze ve giizel siirleriyle sevk diyarinin kapilarini agmistir:

Actim diyar-1 sevki es‘ar-1 tazem ile

Riam’u yenigerileriyle manend-i 4l-1 ‘Osman Taslical1 Yahya, G. 322-8
Hayali, Taslicali Yahya Bey, Hayreti ve Usili gibi bazi divan sairleri, sairle pehlivan
arasinda baglant1 kurarak kendilerinin de sanat alaninda pehlivanlar kadar gii¢lii, yigit
ve cesur olduklarina isaret etmek istemislerdir. Ornegin Hayali, nazim iilkesinin (kisver-
i nazm) pehlivani olarak rakiplerine meydan okurken sanat giicii sayesinde rakiplerine
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ustiiklik sagladigini diisiinen ve Allah’a siikreden Taglicali Yahya Bey, nazmin da
nesrin de pehlivani olmakla viinmektedir:

Kisver-i nazmin Hayali pehlevanidir bugiin

Gelmesin meydanina anin hele oran1 bir Hayali, G. 113-5

Kimseler nazm ile gelmezse n’ola meydanima
Minnet ol Allah’a oldum san‘atimda pehlevan Taglicali Yahya, K. 2-38

Nazm u nesrin pehlevani bahr u berrin serveri
Hem kemal ile miisellem zii-fiintin u ndm-dar Tasglicali Yahya, K. 11-26

Taslicali Yahya Bey’in bdylesine kendine giivenir lislibuna kars1 Hayreti ve Usili daha
algakgoniillii goriinmektedirler. Hayreti, s6z (suhan) meydaninin bir pehlivani olmakla
oviiniirken Usili, kendi kendine seslenip “Sen sanatinda pehlivan ol, gerisini merak
etme.” der. Usili’nin asagida verilen beytinde siir konusunda sanatin gereklerini,
okuyucu ve diger muhataplarinin beklentilerinden 6nemli goérmesi de ayrica dikkat
deger bir ayrintidir:

Simdilik bir pehlevaniyim suhan meydaninin

Dost u diisman i¢re destimde mukarrerdir kili¢ Hayreti, K. 11-32

Ey Usili san‘atinda pehlevan ol gam yeme
‘Ask can-bazi isen Allah onara karini Usili, G. 128-10

Hayali, dil kilictyla (tig-i zeban) biitiin diinyaya hakim oldugunu sdylerken bunu sz
(suhan) meydaninin “Qépﬁk-sﬁvér61” ve “pehlevan” olmasina, yani sanattaki {stiin
kabiliyetine baglamaktadir:

N’ola tutsa Hayali ‘alemi tig-i zebaniyle

Suhan meydaninin ¢apiik-siivar1 pehlevanidir bu Hayali, G. 461-5
Hayreti ile Nev‘i sairlik giiclerini “dilaver’” ve “merd” kelimeleriyle anlatmaya
calismaktadirlar. Hayretl, siirlerindeki beyitlerin dilaverler gibi ellerinde kiliglarla saf
tuttuklarini; Nev‘i ise gazel ayetleriyle soz tellerinin kendisine ezberletildigini, boylece

A

“merd-i suhan-perdaz” oldugunu iddia etmektedir:
Soyle saflar bagladi ebyat-1 si’rim gliyiya
Ellerinde sol dilaverler gibi vardir kilig Hayreti, K. 11-33

Sende hatm olmustur ayat-1 gazel etvar-1 s6z
Hak budur kim Nev‘iya merd-i suhan-perdazsin Nev‘i, G. 325-5

Muhibbi, asagidaki beyitlerinde hem dilaverlik hem de mertlik iddiasindadir.
Beyitlerinin birinde pehlivanca sozler soyledigini belirtip nazim meydanindaki

® Cabiik-siivar (f.b.s.c.: ¢abiik-siivaran) : iyi at siiren, ata iyi binen. (bkz : ¢abiik-indn). (Devellioglu, 1998)
" Diaver (fb.s.c. : dilaveran) : 1. yigit, yiirekli. 2.i erkek adi. (Devellioglu, 1998).
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yigitligini dile getirirken baska birinde mert olduguna yemin etmektedir. Dogal olarak
bu yolla, diger sairler gibi o da sairligin bir yiireklilik ve cesaret isi oldugunu, disaridan
gorildiigli kadar basit ve kolay olmadigini vurgulamak istemistir:

Meydan-1 nazm i¢inde Muhibbi dilaverim

Her s6z ki an1 sdyledim ol pehlevanedir Muhibbi, G. 454-5

Ey Muhibbi nazm ile biirdiin nicesin Nizadmi
Ehl-i nazmin arasinda merdsin valldh merd Muhibbi, G. 344-5

13. Siir Kiher (Kilig, Tig, Semsir, Hancer, Niyam)

Divan sairleri siiri, cogu zaman hanger, kili¢, ok gibi kesici esya ile benzerlik kurarak
rakip sairlerin ve kendilerini elestirmeye kalkanlarin seslerini kesmek, iddialarin1 bosa
cikarmak i¢in kullanmiglardir. Bu durumda daha 6nce kullandiklar1 padisah, sultan,
emir, lesker, sipadh, pehlivan, dildver gibi benzetmeler de goz Oniinde
bulunduruldugunda alegorik bir ordu (devlet) mazmunu ortaya ¢ikmaktadir. Bu tiir
beyitlerde sairler, siir sahasindaki saltanatlarim1 glivenceye alma c¢abasinda
olduklarindan sairler gayet otoriter, tavizsiz ve kendilerine glivenir bir islup
kullanmuslardir. Ornegin asagidaki ilk beytinde sdz sdyleyen yaratilisini (tab‘-1 suhan-
dan) cevher sagan bir kilica (tig-i cevher-dar) benzeten Nev‘i, ikinci beytinde kalemle
kilic1 yanyana diistinerek her iki sahadaki zaferi i¢in Allah’in yardimini dilemektedir:

Takarriib kesb ederse yarasir yaninda erkanin

Ki anin tig-i cevher-daridir tab‘-1 suhan-dani Nev‘i, K. 49-13

Tig u kalemin Hak ede mans{ir u muzaffer

TGg u ‘alemin eyleye serdar-1 sa‘adet Nev‘i, K. 8-10
Diger yandan asagidaki beyitlerin ilkinde Vasfi, Nev‘i gibi himmet gérmesi halinde bu
diinyada mutluluga kavusabilecegini ve soz iilkesinin saltanatini ele gecirebilecegini
sOylerken Hayali’nin dil kilictyla (tig-1 zeban) biitiin alemi ve anlam iilkesini fethetmis
olmasindan hem sozii edilen himmete hem de mutluluga kavustugu anlasilmaktadir:

Lutf edip himmetler in*am eylesen ben bendene

‘Aleme tig-i zeban ile olurdum kamran Vasfi, K. 7-38

Tutarim tig-i zeban ile suhan milketini
Himmet ederse bana husrev-i Cemsid-cenab Vasfi, G. 5-6

N’ola tutsa Hayali ‘alemi tig-i zebaniyla
Suhan meydaninin ¢apiik-siivar1 pehlevanidir bu Hayali, G. 461-5

Me‘ani miilkiinii tig-i zebanim birle feth ettim
Olaldan padisahim sen serir-i miilk sultani Hayali, K. 14-28
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Taslicali Yahyd Bey de Hayali gibi soz iilkesini fethetmenin (feth-i kelam) yarin
himmetine bagl oldugunu bildigi i¢in siirindeki her bir dizeyi sevgiliyi anlatan altin bir
kili¢ (zer-nigan tig) olarak tanitmaktadir:

Var kiiy-1 yara ola ki feth-i kelam ola

Yahya Kelim’e cay-1 niyaz oldu ¢iinkii Tar Taslicali Yahya, G. 129-7

Si‘rimin her misra‘1 vasfinda ey Yahya anin

Zer-nisan bir tigdir gliya sevad-1 hat niyam Taslicali Yahya, G. 253-5
Ancak Taslicali Yahya Bey, bununla da yetinmemektedir. Ona gore siir, is olsun diye
sOylenmez. Bir anlami, bir gayesi olmalidir. Nitekim sair, kendi siirinde hal dilinin
kiliciyla (tig-1 zeban-1 hal) bunu basardig1 kanaatindedir:

Si‘r-1 Yahya gevher-i tig-i zeban-1 halidir

Sozlerinin haleti da‘vasinin ma‘nési var Tasglical1 Yahya, G. 56-7
Nev‘i, sevgilinin dudagini dilinden diisirmeyerek siirinin kilig gibi giicli ve etkili
olmasimi saglamig; Hayreti de siirine dil uzatanlarin seslerini nazim kilictyla (semsir-i
nazm) kesmistir. Asagidaki beyitler de gostermektedir ki sairler elestirilere verilecek
en giizel cevabin giizel ve etkili siir sdylemekten gectiginin bilincindedirler. Onlara gore
siirin reddedilmez giizelligi karsisinda hi¢ kimse sesini ¢ikaramayacaktir:

Murassa‘ eyledi semsir-i nazmin ey Nev‘i

Dilinde la‘l-1 lebi vasfi ol diirr-i ‘Aden’in Nev‘i, G. 235-5

Ben gideli dili uzamis miidde‘ilerin
Semsir-i nazmimi goricek kestiler sesi Hayreti, G. 485-6

Taslicali Yahya Bey de rakiplerini siirlerindeki atesli kiliglar (semsir-1 ates-bar) gibi
etkili dizelerle susturmus olmali ki siir fenninde hi¢ kimseye boyun egmemekle 6viinme
hakkin1 kendinde gérmektedir:

Si‘rimin her misra‘1 semsir-i ates-bardir

Kani bir Yahya gibi fenninde magliib olmayan Taslicali Yahya, G. 316-5
Siir kilicimi rakiplerine yeteneklerini ispatlamak i¢in kullanan sairlere karsilik Fuzili,
her satir1 can alic1 bir hanger olan siiriyle karamsar ve bahtsiz ruhlara gergegi haykirma,
zorla da olsa gercegi onlara kabul ettirme ve bu kor ruhlart aydinliga kavusturmanin
mutluluguyla Allah’a hamd etmektedir:

Bi-hamdi’llah ki hala dide-i bed-h"aha na‘tinden

Fuzli nazminin her satridir bir can-sitan hancer Fuzdli, K. 4-28
Ayrica Fuzilli, yerine gore goniillere batan bir ok (dil-siz navek), yerine gore de kan
doken bir hanger (hiin-fesan hancer) olarak tanimladigi siiriyle adeta cihad ederek
kafirleri acze diisiirmekte ve onlara soyleyecek s6z birakmamaktadir:
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Zeban-1 hamesi isbat-1 1‘cdzinda kiiffara
Gehi dil-sliz navek gosterir geh hiin-fesan hancer Fuzali, K. 4-29

14. Siir Giizeli (Giizel, Sahid, Nigar), Siir Sevgilisi (Sevgili, Mahbiib, Ma‘siik)

16. yiizyil divan sairlerinin sevgili i¢in kullandiklar1 bazi sifatlart siir i¢in de kullanmig
olmalari, siire verdikleri degeri gostermesi bakimindan 6nemlidir. Zira bu, onlarin siiri
en az sevgili kadar sevdiklerini ve degerli bulduklarin1 géstermektedir. Hatta zaman
zaman siiri, Fuz(li’de oldugu gibi sevgilinin tahtina oturttuklari da olmustur:

Si‘r bir ma‘siktur hiisn-i ‘ibaret ziveri )

Can u dilden nazenin mahbiblar ‘asiklar Fuzili, MUF. Dibace
Gortildiigii gibi oldukea acik bir ifadeyle siiri sevgili olarak tanimlayan sair, bununla da
yetinmeyip siirin, soylenisteki giizelligin siisii; nazli ve hassas goniillerin de onun
asiklar1 oldugunu sodyleyerek siirin sdylenisindeki bazi Onemli noktalara isaret
etmektedir. Fuzili, baska bir beytinde de siiri goniil almak i¢in ikide bir gayb ortiisii
altindan yliziinli gosteren igveli ve amber sagh bir giizel (nigar-1 ‘anberin-hat) olarak
tarif etmektedir:

Bir nigar-1 ‘anberin-hattir goniiller almaga

Gosterir her dem nikab-1 gaybdan ruhsar s6z Fuzili, G. 119-4
Fuz(li’nin yukaridaki beyti ve Muhibbi’den alinan asagidaki beyit, ayn1 zamanda divan
sairlerinin siirde anlamin yeriyle ilgili diisiincelerini gostermeleri acgisindan da dikkate
deger goriinmektedir. Beyitlerdeki “siir Ortiisi” imgesiyle her iki sairin de anlami
simgeledikleri diisiintilebilir. Bu degerlendirme dogrultusunda Fuz(ili’nin, siirin ancak
anlamiyla ilgi ¢ekebilecegi; Muhibbi’nin ise kiymetini bilmeyenlerin siirdeki anlamin
farkina varamayacagi goriisiinden hareket ettigi kabul edilebilir. Ayrica Muhibbi, bir
beytinde siirdeki anlamlarin dyle kolayca anlagilamayacagini da dile getirmektedir:

Bir giizel mahbibdur yilizden nikabin almazam
Kiymetin bilmezlere géstermeye didar si‘r Muhibbi, G. 965-3

Taslicali Yahya Bey de Fuzili ve Muhibbi gibi kolayca anlasilamayisini siir i¢in bir
eksiklik olarak gormek yerine, aksine bunu siir agisindan meziyet olarak
degerlendirmektedir. Siirlerindeki kendine 6zgii tislip ve fark edilmesi giic anlami dile
getirmeye calisan Taslicali Yahya Bey, bir taraftan da bunu siirin namusuna diiskiin,
iffetli bir giizel (nigar-1 perde-nisin) olmasina baglamaktadir:

Hayaél-i bikr ile gliya ki beyt-i ma‘miarum
Sardy-1 sivede gliya nigar-1 perde-nisin Taslical1 Yahy4, K. 19-44
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Asagidaki beyitlerde Nev‘i, siirini “sade-r0” bir glizele, tislibunu da renkli bir elbiseye
benzetirken Baki, siirin anlamini giimiis tenli sevgili (sm-ten dildar) ile agiklamaktadir.
Baki’ye gore nasil giizeller kendilerine yakisan elbiseler giyerlerse sairlerin de siirlerine
uygun bir iisliip ve anlam giydirmeleri gerekmektedir:

Bu si‘rim sade-rl bir hiiba benzer

Libast Nev‘iya rengin edadan Nev‘i, G. 348-5

Ma‘ni-i pakize ey Baki eda-y1 hib ile

Sim-ten dildara benzer ki libas1 yarasa Baki, G. 148-5
Baki bir beytinde siir yerine anlami, giizele benzetmektedir. O, misk kokulu kaleminden
doktiigii damlalarla anlam giizelinin (sdhid-i ma‘nd) yiiziine benler yapmakla 6viintirken
Taslicali Yahya Bey de ayni benzetmeyi kullanarak siir denizinden, yani gonliindeki
siire yatkin engin yeteneginden anlama ipek bir elbise giydirdigini sdylemektedir:

Noktalar kim dokiiliir hdme-i miisgininden

Her biri sahid-i ma‘naya olur hal-i ‘izar Baki, K. 29-32

Si‘r-i Yahya’da me‘an1 bir miisellem hiibdur

Bahr-1 nazmindan giyiptir 4&sumani bir harir Taslicali Yahya, G. 132-5
Baki, siirdeki yenilik ve farkliliga dikkat gekmek i¢in baska sairlerin siirlerini siradan,
basit bir giizele (olicak hib), kendi siirlerini ise sih ve taze bir giizele benzetirken
Hayali, pek ¢ok haksiz elestiri (ta‘ne-i agyar) almasina ragmen anlam giizelini (sahid-i
ma‘nd) avlamakla oviinmektedir:

Olicak hiiba goniil vermeye ‘irfan ehli

Si‘r-i Baki gibi hem siith gerek hem taze Baki, G. 156-5

Ey Hayali sahid-i ma‘nayi sayd ettin veli

Her taraftan sana sanma ta‘ne-i agyar yok Hayali, G. 244-5
15. Siir Siisii (Siis, Zinet, Ziver, Zeyn)
Incelenen divanlarm birgogunda siirin ideal bir siis araci olarak tanimlandigina da sahit
olunmaktadir. Ornegin asagidaki beyitlerin ilkinden de anlasilacagi gibi Baki’nin
padisahin lutfuna mazhar oldugunu goéren Nev‘i, ayni lutfa mazhar olmak i¢in onun
yaptig1 gibi siirleriyle siisledigi divanini padisaha sunmay1 diistinmektedir:

Bakiya ser-levha-y1 esar1 tezhib eyle kim

Miiskilin lutf-1 sehensah etti altin gibi hall Baki, G. 252-7

Serir-i devlete ‘arz et kelam-1 mevziinu
Soziin giiherleri zeyn eylesin bu divan Nev‘i, K. 50-7

Hayali, sairlik giiciinii ispat etmek icin, siir ehline siislii ve giizel (zibd) bir gazel
sunarken Taslical1 Yahya Bey, “Besmele”nin s6zlerin basinda “siinbiil-i ziba” oldugunu
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belirttikten sonra siislii ve giizel soziintin (kelam-1 ziba) ruhlara gida oldugunu ifade
etmektedir:

Ey Hayali vardi bir ziba gazel nazm ehline

Her biri olsun buna hazir-cevap eglenmesin Hayali, G. 435-5

Besmele kim s6zlerin a‘lasidir
S6z basginin siinbiil-i zibasidir Tagslical1 Yahya, Dibace

G1da-y1 rth idi lutf-1 kelam-1 zibas:

Zebani biilbiili sirin-makal idi gliya Taslicali Yahya, K. 26-22
Muhibbi de siirlerine Oyle giizellikler katmig, onlar1 dyle siislemistir ki akli olan
herkesin elinden birakmaksizin siirlerini okuyacagindan ve her bir sozii i¢in “Helal
olsun! Cok giizel olmus!” (Zihi!) diyeceginden emin gériinmektedir:

Si‘r-i dil-stiza Muhibbi 6yle zinet verdi kim

Ehl-i derd olan komaz elden an1 her an okur Muhibbi, G. 542-5

Isitip si‘rimi yahd gorenler

Derler her s6ziim i¢in zihidir Muhibbi, G. 1023-7
Taslicalt Yahya Bey, giizel gazellerini sevgiliden aldig1 sevk ve ilhdmla soyledigi igin
hicbir sekilde ondan sikayet etme cesaretini gosteremezken Helaki, boyle bir ilhdm
kaynagina sahip olmamaktan yakinmaktadir:

Sevk ile Yahya kulun ra‘na gazeller sdylesin

Nice bir senden sana sahim sikayet eylesin Taslicali Yahya, G. 335-5

Nazm-1 hasende erdi Helaki kemale ah
Bir husrev olmadi ki nasir i zahir ola Helaki, G. 6-7

Bunlara karsilik gazeli her ortam (mabhfil) i¢in zinet sayan Fuz{li, divaninin 6nsoziinde
yer alan bagka bir kit‘asinda farkli bir yaklagimla siiri siis olarak gdrmenin yanlislhigina
dikkat ¢ekmekte ve iyi bir sairin silise bagvurmaksizin da giizel siirler sdyleyebilecegini
savunmaktadir. Ona gore siiri bir siis olarak goérmek, ancak yeteneksiz, gergek siirden
habersiz sairlere yakisir:

Ki her mahfilin zinetidir gazel

Hired-mendler san‘atidir gazel Fuzdli, KIT. Dibace

Ol diir-i diirc-i ene efsah ki hikmet dayesi

Si‘r sehdiyle leb-i can-perverin ter kilmis

Si‘r bir ziverdir amma biz kimi nakislara

Ol ki kdmildir an1 muhtac-1 ziver kilmamig Fuzdli, KIT. Dibace

Hayali, sozii giizellestirmek i¢in tesbihten daha fazlasina ihtiyag olduguna dikkat
¢ekerken Taslicali Yahya Bey’le Vasfi, siirleriyle divanlarini stislediklerini soylemekte,,
Baki ise denizin sadefi inci yapmak i¢in sdzlerinden meded umdugunu belirtmektedir:
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Tesbih sdde vermez zinet soze Hayali
Rengin eda gerektir es‘ar-1 dil-giisada Hayali, G. 471-6

Siitlir-1 nazm-1 can-bahs ile tezyin oldu divanim
Me‘ani kasrina giiya ki yer yer nerdiiban ettim Taslicali Yahya, G. 262-6

Zilfiin evsafinda Vasfi bir gazel yazmis yine
Taze siinbiillerle tezyin eylemis divanini Vasfi, G. 88-8

Sadef glisun miizeyyen kilmag iciin diirr-i lafzindan
Kelamin istima“ eyler pes-i divardan derya Baki, K. 28-16

16. Siir Gelini (Gelin, ‘Ariis)

16. yiizy1l divan sairleri, ¢ok biiyiilk bir 6zen isteyen, hassas ve titiz bir ¢aligmay1
gerektiren siir sOylemenin giicliigline isaret etmek i¢in “nazli, nazik, ince, zarif, nazenin,
‘arGis” gibi sifat ve benzetmeleri kullanmislardir. Ornegin Muhibbi, asagidaki
beyitlerinde kendinden 6nce hi¢ kimsenin bdylesine nazik ve ince sdzler séylemedigini,
onlar1 gorenlerin taze giilden bile nazik olduklarini itiraf edeceklerini iddia etmektedir:
Suhan-1 naziki kim gére Muhibbi dedi ol
Gormedi kimse bu nev‘a suhami nazik-ter Muhibbi, G. 1037-5

Rengin s6ziin kim gére nazminda Muhibbi
Diye giil-i terden bu gazeller dahi nazik Muhibbi, G. 1633-5

Muhibbi, bagka bir beytinde ise ince hayalleriyle nazik ve renkli {islibunu delil olarak
gosterip siirlerini Nizdmi’nin siirlerine denk saymaktadir:

Nazmim Muhibbi nazmina benzer Nizami’nin

Ince hayal nazik ii rengin eday1 gor Muhibbi, G. 850-5
Bir beytinde siirine “Néazeninim!” diye seslenen Hayali, bir digerinde daha agik bir
sekilde Once gazeli servi boylu, lale yanakli bir sevgiliye benzetmekte; ardindan
sevgilinin diizgiin boyu ile gazelin vezinli ve ahenkli olusu arasinda miinasebet kurarak
siirin sevgili gibi “mevzin u hib u nazik” olduguna isaret etmektedir:

Hayali naksina bakip giisdde olmaga da’im

Bu si‘r-i nazeninim defter {i divana tapsirdim Hayali, G. 362-5

Sol serv kadd-i lale-ruha bir gazel dedim
Mevzin u hiib u nazik igen bi-bedel dedim Hayali, G. 332-1

Baki asagidaki beyitlerin ilkinde divanini “zarafet giilistdnina benzeten Hayreti’ye
destek verircesine siirin yigit bir edanin (levendane) yani sira ince ve hos (zarifane) bir
isliipla da sdylenmesi gerektigine dikkat cekmektedir:

Bir zarafet giilistanidir bu yerler Hayreti
Sad-hezaran biilbiil-i bag-1 belagatlar kopar Hayreti, G. 47-5
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Bakiya tarz-1 si‘r boyle gerek

Hem zarifane hem levendane Baki, G. 130-7
Asagidaki ilk 6rnekte siir ve zarafetten hi¢c usanmadigini soyleyen Nev*1, ikinci drnekte
siir gelini (“ar(is-1 §1‘r) imgesine yer vermistir:

Vasf-1 hatin eyler bu sakalindan utanmaz

Nev‘i dahi si‘r ile zarafetten usanmaz Nev‘i, G. 191-5

Nev‘1 ‘artis-1 si‘re verip ziver-i eda

Nazm ehline unuttura Selman revislerin Nev‘i, G. 319-5
Siir gelini imgesini Nev‘i’nin yan1 sira Taslicali Yahya Bey’le Hayali de kullanmustir.
Taslicali Yahya Bey siir gelininin (‘aris-1 nazm) yiiziiniin, parlaklifiyla gilinesi
aydinlatmasini1 beklerken Hayali, renkli siirleriyle nazim gelinini siisleyerek ona inci ve
miicevherleri bile gdlgede birakacak bir giizellik kazandirmistir:

‘Arlis-1 nazm actik¢a nikabin

Miinevver kil cemali afitabin Taslical: Yahya, Istanbul SEHR. 69

‘Arlis-1 nazma ziver vereli es‘ar-1 renginin
Diiriin bagr1 delindi yere gecti cevherin kani Hayali, K. 22-18

SONUC VE DEGERLEDIRME

Bu degerlendirmeler 1s18inda bazi 16. yiizyil divan sairlerinin tesbih ve istiare yoluyla
siirle ilgili yaptiklar1 benzetmeleri asagidaki gibi 6zetlemek miimkiindiir:
e Divan sairleri de giiniimiiz sairleri gibi siir, sair, eser ve okur gibi poetik olgu ve

kavramlar {lizerinde durmuslar ve bunlarla ilgili diisiincelerini eserlerinde ortaya
koymuslardir.

e Divan sairlerinin siir, sair, eser ve okurla ilgili goriislerine en ¢ok gazellerin mahlas
beyitleriyle kasidelerin fahriyye beyitlerinde ve divanlarin dibacelerinde rastlanir.

o Giizel siir; giil, 1ale, stimbiil gibi sevgilinin destarina taktig1 bir ¢igek ve sirin biilbiil
gibi i¢inde 6tiip durdugu bir bahgedir (bag, giilsen, giilistan).

o Siir, nazli ve taze olmasi agisindan bir fidana; anlam meyvesi vermesi agisindan da
bir agaca benzer.

e Igerdigi ruhsal coskunluklar ve heyecanlar itibariyla siir, engin bir deniz gibi sonsuz
ufuklara sahiptir.

e Siir, hem sevgilinin disleri ve dudaklariyla benzerligine hem de pahasina dayali
olarak inci ve miicevherlere benzer (diirr, giiher, 1i’1d, le‘al...).

o Siir; renkli anlamlarindan, degerinden ve titiz bir ugras gerektirmesinden dolay1 altin
ve glimiis (ser i sTm) gibidir.
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Sevgilinin sarhos edici gilizelligini ve kirmizi dudaklarini anlatan siir, bu anlamda
sarap gibidir.

e Giizel siir, 6liimsiiz oldugu i¢in sairin adini ebediyete tasir. Bu nedenle de insanlik
icin “ab-1 hayat, ab-1 hayvan, ab-1 zindegani, mahi-i kevser” hitkmiindedir.

e Siir, sairin ebedi saltanatin1 rakiplerine, yabancilara ve kotii elestirmenlere karsi
koruyan askerler ve bu askerlerin silahlari (hancer, tig, semsir, navek) hiikkmiindedir.

o Siir; tath dilli, giizelligini herkese gdstermeyen, sih ve taze bir gilizeldir (sahid,
mahbiib, nigar).

e Siir, her ortam ve herkes i¢in en giizel siis niteligindedir. Bunun i¢in divan sairleri de
divanlarin siirleriyle siisleyip sevgiliye sunarlar.

« Siir; “nazli, nazik, ince, zarif, nazenin, giizel ve utangag¢” bir geline (‘arlis) benzer.
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